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1
Francois Villon

Ballade des pendus

Frées humains, qui aprées nous vivez,

N’ayez les coeurs contre nous endurcis,

Car, si pitiéde nous pauvres avez,

Dieu en aura plus t& de vous merci.

Vous nous voyez ci attaches, cing, six :

Quant ala chair, que trop avons nourrie,

Elle est piéa dévoree et pourrie,

Et nous, les os, devenons cendre et poudre.

De notre mal personne ne s’en rie ;

Mais priez Dieu que tous nous veuille absoudre !

Si freres vous clamons, pas n'en devez
Avoir de&lain, quoique fCmes occis
Par justice. Toutefois, vous savez

Que tous hommes n’ont pas bon sens rassis ;
Excusez-nous, puisque sommes transis,
Envers le fils de la Vierge Marie,

Que sa gr&e ne soit pour nous tarie,

Nous pré&servant de I'infernale foudre.
Nous sommes morts, ame ne nous harie ;
Mais priez Dieu que tous nous veuille absoudre !

La pluie nous a débués et lavés,

Et le soleil dess&hé&s et noircis ;

Pies, corbeaux, nous ont les yeux caves,
Et arrachéla barbe et les sourcils.
Jamais nul temps nous ne sommes assis ;
Puis & puis 13 comme le vent varie,

A son plaisir sans cesser nous charrie,

Plus becquetés d’oiseaux que dé& acoudre.



Ne soyez donc de notre confré&ie,
Mais priez Dieu que tous nous veuille absoudre !

Prince J&us, qui sur tous a ma’irie,

Garde qu’Enfer n’ait de nous seigneurie :

A lui n'ayons que faire ne que soudre.

Hommes, ici n’a point de moquerie ;

Mais priez Dieu que tous nous veuille absoudre !
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2
Jean de La Fontaine

Le ché&e et le roseau

Le Chéne un jour dit au roseau :

«Vous avez bien sujet d’accuser la Nature :
Un roitelet pour vous est un pesant fardeau.

Le moindre vent qui d’aventure

Fait rider la face de I'eau

Vous oblige abaisser la t&e :
Cependant gue mon front, au Caucase pareil,
Non content d’arr&er les rayons du soleil,

Brave I'effort de la tempé&e.
Tout vous est aquilon, tout me semble zéphyr.
Encor si vous naissiez al’abri du feuillage
Dont je couvre le voisinage,

Vous n’auriez pas tant asouffrir :

Je vous déendrais de I'orage.

Mais vous naissez le plus souvent
Sur les humides bords des royaumes du vent.
La Nature envers vous me semble bien injuste.
— Votre compassion, lui régpondit I'arbuste,

Part d’'un bon naturel ; mais quittez ce souci.
Les vents me sont moins qu’a vous redoutables.

Je plie, et ne romps pas. Vous avez jusqu’ici
Contre leurs coups éouvantables
Ré&sistésans courber le dos ;

Mais attendons la fin. >Comme il disait ces mots,

Du bout de I’horizon accourt avec furie
Le plus terrible des enfants

Que le Nord et portés jusque-ladans ses flancs.

L’Arbre tient bon, le roseau plie ;
Le vent redouble ses efforts,



Et fait si bien gu’il d&acine
Celui de qui la t&e au ciel &ait voisine,
Et dont les pieds touchaient al’empire des morts.
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3
Charles Baudelaire

Spleen

Quand le ciel bas et lourd pése comme un couvercle
Sur Pesprit gé@nissant en proie aux longs ennuis,

Et que de I’horizon embrassant tout le cercle
I nous verse un jour noir plus triste que les nuits ;

Quand la terre est changée en un cachot humide,
Oul’Espé&ance, comme une chauve-souris,

S’en va battant les murs de son aile timide
Et se cognant la t&e ades plafonds pourris ;

Quand la pluie éalant ses immenses traness
D’une vaste prison imite les barreaux,

Et gu'un peuple muet d’'infames araigness
Vient tendre ses filets au fond de nos cerveaux,

Des cloches tout acoup sautent avec furie
Et lancent vers le ciel un affreux hurlement,
Ainsi que des esprits errants et sans patrie
Qui se mettent ageindre opinidrement.

— Et de longs corbillards, sans tambours ni musique,
Ddilent lentement dans mon ame ; I'Espoir,

Vaincu, pleure, et ’Angoisse atroce, despotique,
Sur mon craoe inclinéplante son drapeau noir.
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4
Stéphane Mallarmé

Brise marine

La chair est triste, h@as ! et j’ai lu tous les livres.
Fuir ! 1&bas fuir! Je sens que des oiseaux sont ivres
D’étre parmi I’écume inconnue et les cieux !

Rien, ni les vieux jardins reflé&es par les yeux

Ne retiendra ce ceeur qui dans la mer se trempe

O nuits ! ni la clartédéerte de ma lampe

Sur le vide papier que la blancheur déend

Et ni la jeune femme allaitant son enfant.

Je partirai ! Steamer balan@nt ta m&ure,

Leve I’ancre pour une exotique nature !
Un Ennui, dé&solépar les cruels espoirs,

Croit encore al’adieu supré&me des mouchoirs !
Et, peut-&re, les mas, invitant les orages,

Sont-ils de ceux qu’un vent penche sur les naufrages

Perdus, sans mas, Sans mas, ni fertiles 1ots...
Mais, ©mon ceeur, entends le chant des matelots !
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5
Guillaume Apollinaire

Le Pont Mirabeau

Sous le pont Mirabeau coule la Seine
Et nos amours

Faut-il qu’il m’en souvienne
La joie venait toujours apres la peine

Vienne la nuit sonne I’heure
Les jours s’en vont je demeure

Les mains dans les mains restons face aface

Tandis que sous
Le pont de nos bras passe

Des éernels regards I'onde si lasse

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s’en vont je demeure

L’amour s’en va comme cette eau courante

L’amour s’en va
Comme la vie est lente
Et comme I’Esperance est violente

Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s’en vont je demeure

Passent les jours et passent les semaines
Ni temps passe

Ni les amours revienne

Sous le pont Mirabeau coule la Seine
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Vienne la nuit sonne I'heure
Les jours s’en vont je demeure
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6

Francis Jammes
Priere pour aller au paradis avec les &nes

Lorsqu’il faudra aller vers vous, dGmon Dieu faites
que ce soit par un jour oula campagne en fé&e
poudroiera. Je désire ainsi que je fis ici-bas,
choisir un chemin pour aller, comme il me plaira,
au Paradis, ouisont en plein jour les &oiles.

Je prendrai mon b&on et sur la grand route

J'irai, et je dirai aux anes, mes amis :

Je suis Francis Jammes et je vais au Paradis,

car il n’y a pas d’enfer au pays du Bon-Dieu.

Je leur dirai : Venez, doux amis du ciel bleu,

pauvres bé&es che&ies qui, d’'un brusque mouvement d’oreille,

chassez les mouches plates, les coups et les abeilles...

Que je vous apparaisse au milieu de ces b&es

que j’aime tant parce gu’elles baissent la t&e
doucement, et s’arr&ent en joignant leurs petits pieds
d’une fagn bien douce et qui vous fait pitié
J'arriverai suivi de leurs milliers d’oreilles,

suivi de ceux qui porteent au flanc des corbeilles,

de ceux tramant des voitures de saltimbanques

ou des voitures de plumeaux et de fer-blanc,

de ceux qui ont au dos des bidons bossueés,

des &nesses pleines comme des outres, aux pas casses,
de ceux aqui I'on met de petits pantalons

acause des plaies bleues et suintantes que font

les mouches ent&ees qui s’y groupent en ronds.

Mon Dieu, gu’avec ces &es je vous vienne.

Faites que dans la paix, des anges nous conduisent
vers des ruisseaux touffus outremblent des cerises
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lisses comme la chair qui rit des jeunes filles,
et faites que, penchédans ce sgour des anes,
sur vos divines eaux, je sois pareil aux anes
qui mireront leur humble et douce pauvreté

ala limpiditéde I'amour &ernel.
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7
Antonin Artaud

Extase

Argentin brasier, braise creuse
Avec la musique de son intime force
Braise &idee, ddivres, &orce
Occupee alivrer ses mondes.

Recherche éuisante du moi
Pénération qui se déasse

Ah ! joindre le bCcher de glace
Avec l'esprit qui le pensa.

La vieille poursuite insondable

En jouissance s’extravase
Sensualités sensibles, extase
AUX cristaux chantants ve&itables.

O musique d’encre, musique
Musique des charbons enterrés
Douce, pesante qui nous d&ivre
Avec ses phosphores secrets.
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8
Yves Bonnefoy

La neige

Elle est venue de plus loin que les routes,

Elle a touché&le pré& I'ocre des fleurs,
De cette main qui €rit en fume,
Elle a vaincu le temps par le silence.

Davantage de lumiere ce soir
A cause de la neige.
On dirait que des feuilles brdent, devant la porte,

Etil y a de I'’eau dans le bois qu’on rentre.
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9
Philippe Jaccottet

La voix

Qui chante laguand toute voix se tait ? Qui chante
avec cette voix sourde et pure un si beau chant ?
Serait-ce hors de la ville, aRobinson, dans un
jardin couvert de neige ? Ou est-ce latout pres,
quelgu’un qui ne se doutait pas qu’on I'é&out&a ?
Ne soyons pas impatients de le savoir

puisque le jour n’est pas autrement prealée

par I'invisible oiseau. Mais faisons seulement
silence. Une voix monte, et comme un vent de mars
aux bois vieillis porte leur force, elle nous vient
sans larmes, souriant plut@ devant la mort.

Qui chantait laguand notre lampe s’est éeinte ?
Nul ne le sait. Mais seul peut entendre le coeur

qui ne cherche la possession ni la victoire.
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10
Yvon Le Men

Rivage
A ma mere

Elle est assise
dans ses quarante kilos
devant la mer

vaste
comme les questions

qu’elle se pose

J'imagine
devant la mort.
Elle est assise
SOUS Ses yeux
et sous le ciel

ses yeux regardent
et gardent ce qu'’ils regardent

dans sa main
qu’elle dépliera de l'autre cGe

comme un enfant montre ses billes
au soleil

et ases copains

Elle entrame ses yeux
al’horizon



elle s’entrame
au point de non — retour.

Assise
dans ses quarante kilos
dans ses quatre-vingt-deux ans

elle vé&ifie une derniee fois
le tour de la terre
par la mer

avec ses yeux
elle marche sur I'eau.

Elle cogne al’horizon
pour ouvrir
ala mer

la porte du ciel.
Elle se prépare

pour &re la premiere
le dernier jour.
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